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Комісія тов. Петровського Кічкасі. На ганку т. Г. І. Петровський 


ДНІПРЕЛЬСТАН 


Нарис П. Лісового 


1-І АВКОЛО рудий степ. По степу горбовини. Між ними балки, де хова- 
■ ■ ються села. Тільки крайні хати, оточені білою, тепер безлистою, 
рею, вискочили на самий шпиль на зустріч осіннім вітрам. 

Осінь. Але тепло, що хочеться скинути пальто. Коні весело біжать. 
&руч блиснув плес Дніпра,—звідтам холодком повівав. А коли вітер по- 
|Є зі степу, то в лице війне гіркуватими пахощами сухого полиню. Небо — 
сине, засноване ніби серпанком. Далина синьо-прозора. 

А он-он-о, бачите, Кічкас?! Там саме Дніпрельстан буде! 

Вдивляюсь. Видно купку будівель, критих черепицею, але не ясно. Чер- 
Мстий, сірий і рудий колір перемішались, так що здалеку й не розбереш, 
Олонія Кічкас, де степ, де граніт. Дніпро тут десь, поблизу, але його 
Йидно. Він глибоко врізався в гранітове ложище і відпочиває від тої 
манки, що йому завдали пороги. Знесилений і забитий, він тихо несе 
води, радий, що нарешті вирвався з пазурів гострого каміння. 
Кічкаський міст. Однією сміливою аркою перекинувся він з одного гра- 
Ого берега на другий. їду через міст і на хвилину заглядаю вниз,— 
спиною легенький холодок пробігає: височінь метрів на тридцять, рівне, 
вирубане в гранітові русло, і тиха, спокійна глибінь. 

Г либоко?—питаю. 

— Як вам сказати. Там кілька потягів на дні лежить, а бачите—не по¬ 
ки!. . 

І Минули міст,—нова картина,— старе річище Дніпра. Хаос гранітових 
ДЕ», тепер сірих, обомшилих. Круглі, гострі, глибоко одшліховані, вите- 
іівони лежать одна на одній, роскидані і купами і поодинці. Похоже, ніби велетні 
1 Вели бойовисько і наскидали їх. Минаємо й їх, і за хвилину їдемо ти¬ 
ми піскуватими вулицями Кічкасу до контори Дніпрельстану. 

2 . 

По случаю неділі в конторі, крім одного німого співробітника та сто- 
Ип, нікого не застали. Сяк-так роспитали, де можна знайти кого небудь 
Рровників Дніпрельстану. Вказали на інженіра Кобиліна. Пішли шукати. 

Гов. Кобилін зустрів нас дуже люб'язно. Виклали йому мету нашого 
Іїнду, Прохали вибачити за те, що в неділю його турбуємо і умовились 
і те, як будемо знайомитись з матеріялами. Після пішли оглядати місце- 
|>, де буде проходити гребля й стоятиме гідроелектростанція. 

ІСама колонія Кічкас зараз майже вся нанята під дітбудинки. Місцева 
Іфцька буржуазія повтікала, а видно, що колонія була дуже багата. Це 
ріше шматок Німеччини, перенесений в наші українські степи,—маленьке 
Кцьке місто. В старі часи тут було кілька заводів, два парових млини і 
и Ніжний хлібний пункт, — баржі приходили прямо сюди і німці колоністи 
Ь|или тут хліб. Є кілька хороших будинків. Вся колонія з будовою станції 
Р§ затоплена і всі будівлі доведеться розбірати. 


З Кічкасу відкривається чудовий краєвид на Кічкаський міст і на лівий 
берег Дніпра. Кічкаський міст теж прийдеться розбірати, бо його підтопить, 
як затопить і хутір Завидний, що на лівому березі. Тут буде, перед верхнім 
шлюзом, гавань для пароплавів і для всього вантажу, що буде йти зверху 
вниз. 

Утвориться ціле озеро з сотнями мілійонів кубічних метрів води зав¬ 
глибшки, що найменше, в 40 метрів. 

3 . 

Ми на місці майбутньої греблі й станції. Граніт, граніт, граніт... Прямо 
на поверхні землі. Гребля пройде через два гранітових островки. що дадуть 
міцну опору греблі. Геологічні розвідки показали, що граніт тут високої 
якости, без жодних тріщин. З нього можна виточувати палки в 6 аршин 
завдовшки,—кращої основи не треба. 

Ось скеля „Кохання", куди, за переказами, запоріжці їздили з о-ва Хор¬ 
тиці погуляти. Вона стоїть як раз на шляху, що ним буде йти використана 
турбінами вода. її вага—1 міл. пудів як що не більше,—її зірвуть динамітом і 
граніт ніде на будову. 

Вище перегородили Дніпро так звані „Стовпи",—три скелі. Далі чуть 
видно „Двох братів", що купаються у воді, а ліворуч склеля „Сагайдачного" та 
„Дурна" скеля. Синіє „Старий Дніпро" в гранітових берегах і порожній 
о-в Хортиця,—місце майбутнього „Електрополісу". 

Ще перед війною тут багато росло старезних дубів, на самій скелі, 
„Сагайдачного" був невеличний гайок з осокорів. Нижче хутора „Завидного" 
був курорт „Александр-бад". Тепер ні від дубів, ні від курорта не лиши¬ 
лося й сліду. Ба ні',—від дубів лишилиєь ями, а на і^ісці Александр-баду 
кучі щебню та гіпсовий лев по скелі з обрубаними ногами. Мені здалось, 
що він плаче. 

Але краса надзичайна. Для великого міста, американізованого, кращої 
місцевости не можна придумати. І якось цей тихий степ, пахучий полинем 
вітер, спокійний Дніпро хмурі „Стовпи", гола „Хортиця" не гармонували 
з нашою фантазією, що малювала собі тут ‘велике (; метушливе електричне 
місто. 

4. 

Що таке Дніпрельстан для України, у нас уже багато писалося. Здається 
що кожний, хто живе на Україні, знає про нього всі дані й числа. І все, 
таки, коли ближче знайомитися з матеріялами, коли говориш зі спеціялістами, 
що тут працюють, грандіозність його тільки ще більш вражав вас. Похоже 
на те, що спершу вас, коли ви дивитись здалля, захоплюють тільки вели¬ 
чезні загальні контури. И коли ви знайомитесь з деталями, то ви тільки 
краще починавге розуміти весь задуманий плані не знаєте, чому віддати 





































перевагу: чи загальному, чи цим окремим частинам. І все таки хоче м, 
ся дати трошки історії самої проблеми ДнІпрельстану. В самім ділі, 
перед вами лежить старовинний шлях із „варгг в греки**. Тихии І 
лагідний Дніпро десь коло Київа, натикається нижче на гранітові го 
ри і довгими тисячоліттями пробиває в них собі шлях до моря. Оліїм 
ця боротьба двох сліпих стихій може вас захопити. Тихі зелені береш 
наб.рають нової краси, Дніпро б'ється й піниться на порогах, проби 
ває собі вузький прохід у гранітові коло Кічкасу, щоб потім розбі 
гатися і майже загубитися у плавнях. 

кого-кого тільки й небачив він тут, на своїх берегах. Які народи 
не товклись тут! Хто тільки й не пив шоломом його води! 

Славянські стародавні купці. Войовничі скандивави — вікінці, 
Мітичний Олег. Суровий Святослав, що десь тут наклав головою. По* 
ловці. Печеніги. Готи. Ще раніш — греки, — сармати. Потім, — Батий, 
Польша, татари, турки і на протязі більше двохсот років—Запорізька 
Січ. Своєрідна республіка. Лицарський орден. Хлібороби, купці и 
вояки. Бидло й голота, що шукала собі тут за исту від панщини. 
Московський тортовельний капітал веде одчайдушну боротьбу за Чор¬ 
не море. Нема Січі, а на Хоршці „мудрий німець картопельку са- 
дить“... І т ! льки як відгомін,—пісні та перекази лірник.в. 

Аж ось друга доба. Доба інших битв за інші ідеали й цілі. 
Переможний пролетар ят приступає до будування соцялізму. 1 першим 
камінем його майбутнього царства, його мрії, є Дніпрельстан. 

Кілька віків тут дивля ься на нас. Тихі й порожні береги. Тихі 
доти, поки тут не заскреготять машини, не запрацюють тисячі людей, 
щоб здійснити свою колективну волю—Дніпрельстан,—що оживить ЦІ 

„і сгепи і гори“ зовсім 


НОВИМ СТВ.ТЛОМ, ЗОВСІМ 

новим життям. 
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Широка публіка 
гадає, що питання 
Дніпрових порогів ста¬ 
ло на чергу тільки те¬ 
пер. Ні, от уже 153 
рок'в, як технічна 
думка б'ється над тим, 
як і в який епос.б, по 
перше, „виправити** 
природу, щоб зробити 
Дніпро непро одимим 
для суден нижче Дніп¬ 
ропетровського,—і по 
друге, як використати 
ту силу води, що тут 
Дніпро має. Звичайно, 
що спершу, коли тех¬ 
ніка була слаб » розви¬ 
нута, коли про широке 
примінення елекрики 
так для промислових 
цілей, як і для повсяк¬ 
денного життя не могло 
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Угорі проф. Александров (ліворуч) і американський інженер Купер* Нижче панорама Дніпрельстану, а 


Вигляд на „< 


Широка публіка 
гадав, що питання 
Дніпрових порогів ста- І 
ло на чергу тільки те¬ 
пер. Ні, от уже 15) 
рок'в, як технічна 
думка б‘ється над тим, 
як і в який спос.б, по 
перше, „виправити" 
природу, щоб зробити 
Дніпро непро одимим 
для суден нижче Дніп¬ 
ропетровського,—і по 
друге, як використати 
ту силу води, що тут 
Дніпро має. Звичайно, 
що спершу, коли тех¬ 
ніка була слаб т розви¬ 
нута, коли про широке 
примінення елекрики 
так для промислових 
цілей, як і для повсяк¬ 
денного життя не могло 
й бути мови, те ч нічна 
думка весь час пра¬ 
цювала над одним пи- 


внизу теж місце в теперішньому вигляді 













кінці XIX стол. почали виникати 
■моги використати як біле вугілля, 
/іі'ік'лектростанц.ю. 

■•рів працює над цим. Дніпровими 
Міштний капітал і в особі відомих 
12 році своїх інженерів. У старому 
рикає один проект за другим і на- 
МИсочайшого указа“ про початок на 
р)люція відклала це виконання, а у 
■Ги. 

Мий автор вносив щось нового в 
■•приклад, виросла „третя сторона 1 * 
|ро енергії для потреб сільського 

■Ьвктів. Коли техніка й практика 
По розвинена, то зупинялися на 5-х, 
К Дні. Нарешті проф. Александров за- 


Скеля „Кохання**, де буде збудовано електростанцію. В овалі—та ж скеля 


нас усякі несподіванки. Як на приклад 
він вказав на с. Веселянку на р. Конці де 
цілком випадково один землемір відкрив 
магнітну аномалію. Т. Яковлів уже веде 
там розвідку і сподівається найти там 
великі поклади залізної руди. 

— Весь цей район,—казав він нам 
на прощання,—я не сумніваюсь, насиче¬ 
ний підземними багатствами. Треба тіль¬ 
ки їх найти і зуміти взяти. І хто знає, скі¬ 
льки для них Дніпрельстанів потрібу- 
ється!.. 

7. 

Окремо стоїть питання про зрошення 
чи краще про меліорацію усього півден¬ 
ного району України, що так само роз- 
вязуєгься будовою Дчіпрельстану. Окремі 
проекти намічали до 1 міл. 503 тис. гек¬ 
тарів, що їх можна буде зросити. Проект 


проф. Александрова, здається бідо¬ 
ннім коло теперішньої колонії Кічкас 
вона „перекриває** всі пороги і 
|'ім Будується гідроелектростанція, 
будови силою в 650 тис. К. С.. ЯКІ 
ІІл оват-годин енергії, але 


центровій промисловості зараз занято до З^мі- 
лійонів робітників. Сила Дніпрельстану рівна 
буде десяти мілійонам чотирьох- 
стамтисячам робітників. Усякому зро¬ 
зуміло, наскільки збільшується сила пролетар¬ 
ської диктатури вводом в продукцію цих десяти 
мільйонів механічних робітників. „ 

Сама гребля буде довжиною в 723 метрів, 
—обйомом в кілька мілійон в кубів. Район, який 
охоплює Дніпрельстан, колосальний, він скла¬ 
дається в Дніпропетровської. Криворізької За¬ 
пор зької, Мелітопольської, Миколаївської Оде¬ 
ської й частини Харківської округ. Цей район і 
багатий хлібом ( 2 3 нашого хлібного експорту 
за кордон), так само і на копалини. Залізні 
руди Кривого-Рогу, Марганцеві руди Нікополя, каоліни поблизу самого 
Запоріжжя, що дасть розвиток нашій алюмінієвій промисловості і т. і. 

Але це ще не все. В розмові з керівником геологічними роботами 
тов. Яковлевим виявилось слідуюче. 

— Ми,—сказав він,—правду кажучи, не знаємо того, які ще ко¬ 
рисні копалини тут, в районі Дніпрельстану, є. Ми використаємо 































Скеля „Кохання", де буде збудовано електростанцію. В овалі—та ж скеля 


центровій промисловості зараз занято до 3*мі- 
лійтнів робітників. Сила Дніпрельстану рівна 
буде десяти мілійонам чотирьох- 
стамтисячам робітників. Усякому зро¬ 
зуміло, наскільки збільшується сила пролетар¬ 
ської диктатури вводом в продукцію цих десяти 
мільйонів механічних робітників. 

Сама гребля буде довжиною в 720 метрів, 
—обйомом в кілька мілійонів кубів. Район, який 
охоплює Дніпрельстан, колосальний, він скла¬ 
дається в Дніпропетровської. Криворізької За¬ 
пор зької, Мелітопольської, Миколаївської Оде¬ 
ської й частини Харківської округ. Цей район і 
багатий хлібом ( 2 3 нашого хлібного експорту 
за кордон), так само і на копалини. Залізні 
руди Кривого-Рогу, Марганцеві руди Нікополя, каоліни поблизу самого 
Запоріжжя, що дасть розвиток нашій алюмінієвій промисловості і т. і. 

Але це ще не все. В розмові з керівником геологічними роботами 
тов. Яковлевим виявилось слідуюче. 

— Ми,—сказав він, правду кажучи, не знаємо того, які ще ко¬ 
рисні копалини тут, в районі Дніпрельстану, є. Ми використаємо 
тільке те, що сама природа виперла на поверхню, як от у Кривому- 
Розі. Але що є у нас під ногами, ми ще не знаємо, а тут можливі для 


нас усякі несподіванки. Як на приклад 
він вказав нас. Веселянку на р. Конці де 
цілком випадково один землемір відкрив 
магнітну аномалію. Т. Яковлів уже веде 
там розвідку і сподівається найти там 
великі поклади залізної руди. 

— Весь цей район,—казав він нам 
на прощання,—я не сумніваюсь, насиче¬ 
ний підземними багатствами. Треба тіль¬ 
ки їх найти і зуміти взяти. І хто знає, скі¬ 
льки для них Дніирельстанів потрібу- 
ється!.. 


Окремо стоїть питання про зрошення 
чи краще про меліорацію усього півден¬ 
ного району України, що так само роз- 
вязуєгься будовою Дніпрельстану. Окремі 
проекти намічали до 1 міл. 50) тис. гек¬ 
тарів, що їх можна буде зросити. Проект 
тепер'шній трохи скромніший: він намі¬ 
чає 750 тис. гектарів. Одні плавні, по пе- 


роф. Александрова, здається відо- 
Іі) коло теперішньої колонії Кічкас 
о вона „перекриває 14 всі пороги і 
Іі.і. Будується гідроелектростанція, 
Ьудови силою в 650 тис. К. С., ЯКІ 
Іловат-годин енергії, але 
х м і л і я р д і в (2,8 мілр'т. к^/Ь.) 

! узяти кілька порівнянь, В наш й 


І збудовано Електрополіс 


Колонія Кічкас, що буде, після спорудження греблі, залита водою 
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Ясно однак, що південь Укр 
обернеться у величезний промислі 
район, де поруч індустіяльних велг 
буде йти інтенсивне сільське пі 
дарство. 

Сполучення ЦИХ ДВОХ еломс 
відкриває такі перспективи, які ста 
зрозумілими тільки тоді, коли ’стд 
буде збудована. 


Такі перспективи. 

Таке майбутнє. 

А коли я сидів і накидав об| 
цієї статті, на дворі бушував пі 
холодний дощ бив у шибки. 

На столі у мене, замість елек 
ки, горіла карасі нова лямпа. 

Темна муть стояла за вікном. 

Десь внизу, за кільки кроків, 
мував Дніпро й тільки доноси 
всплески його розгніваних хвиль. 


!<Хут. Звидний, що буде залитий 
водою; ка його місці утвориться 
^'затока для пароплавів, що бу¬ 
дуть Іти з Київа. Знаком X на 
горизонті о дмічено на вхід в канал. 

реведенкю меліорації, можуть дати 
20—25 міл. чудового сіна, при чому 
більша частина його піде на екс¬ 
порт. 

Коли рахувати, що прибутко¬ 
вість з однієї десятини, як то вира- 
ховано роботами агронома т. Бель- 
кова, що розробляє цю проблему, 

1 .. «ттп ДО І/ п ГРЛ «1ПІГТ1- 














| ^ Хут. Звидний, що буде залитий 
водою; на його місці утвориться 
^затока для пароплавів, що бу¬ 
дуть Іти з Київа. Знаком X на 
горизонті О дмічено на вхід в канал. 


рсведенню меліорації, можуть дати 
20—25 міл. чудового сіна, при чому 
більша частина його піде на екс¬ 
порт. 

Коли рахувати, що прибутко¬ 
вість з однієї десятини, як то вира- 
ховано роботами агронома т. Бель- 
кова, що розробляє цю проблему, 
підвищиться на 42 карб., то мати¬ 
мемо на 300 тис. десятин прибутку 
що року 21 міл. крб.. плюс—як 
кажуть американці —виграш на 
широкому експорті хлібних про¬ 
дуктів, що по їхнім підрахункам 
дасть, ще 12 міл. крб. — значить 
усього 33—35 міл. крб.! 

Ще одно надзвичайно цікаве 

й важливе питання виникає тут, а саме: з переведенням зрошення стає 
можливим у нас на півдні культура бавовняника. 

Як відомо, центр культури бавовняника є Туркестан і почасти Кавказ. 

Але досвіди, навіть на селянських ланах на Херсонщині, довели, що у 
нас на півдні бавовняник може вистигати, при чому можна одержати, уже при 
теперішній стадії досвідів, до 3-х міл. пудів бавовни-сирцю. 

Зрозуміло, що з розвитком акліматизації бавовняника, з вивозом місце¬ 
вих сортів, з укороченням періоду визрівання — врожайність підвищи¬ 
ться. 

Таким чином ясно, що на півдні України можливо буде розвинути свою 
текстильну промисловість, а 3-х міл. пудів хватить цілком, щоб забезпечити 
Укрзїну дешевим крамом. 

Ось які переспективи відкриває Дніпрельстан перед нами! 

Загалом зараз тяжко судити про те, який колосальний товчок він дасть 
для нашої промисловости, які нові галузі промисловости тут зростуть. 

В теперішніх своїх розрахунках ми виходимо із того, що у нас зараз є. 
Дніпрельстан відкриє нові можливості, нові горизонти. 


„Дурна Скеля“,—в ній буде зроблено „Нижні ворота" кати 
для суден. Ліворуч: сидять т. Бельков, керовник агропідвіддІлО 
Дніпрельстану, т. Лісовий (наш коресп ), та журналіст Волошп 


Гонув у темряві степ. Дикий край. Пустеля. 

І тут, через 5 років буде стояти могутня електро-станція, що 
світлом все навкруги, що посилатиме тепло, енергію й силу на радіус її 
кілометрів 

На острові Хортиці виросте велетенське прекрасне місто-сад— „Елекі 1 

З берега на берег перекинуться чудові містки. 

Людське море буде шуміти тут. 

А іскри радіо-станції будуть посилати що-дня відомості — про жи 
нового пролетарського міста. 

А вітер шумів. А дощ бив у шибки. 

Все затягла темрява... 

Таке те місце зараз, де буде стояти Дніпрельстан, де виросте 
місто—весь осяяний Електрополіс. 

Кічкас'Дніпрельстан 

26/Х-26 р. 
















УКРАЇНСЬКІ ФІЗКУЛЬТУРНИКИ ЗА КОРДОНОМ 





































|*о(>і — населення Відня на спортмайдані під час змагання м‘ж робітничими футбольними командами Австрії -УСРР, Праворуч—момент футбольної гри; 
передньому плані футболісти Клупп, Трінкль (австр ) і Кладько (УСРР). Ліворуч, унизу—Щемов, Кладько (УСРР), Габергауер }(австр.). В^правому 
кутку внизу—футбольна команда робітників-металістів УСРР біля радянського посольства у Відні. 

ПОТЯГ БЕЗ РЕЙОК 


ІНині в Европі гостює споряджений 
Жоваристьом Метро-Гольдвін Магієр 
без рейок — одно з найновійших 
КОналень техніки. 

’ У першу свою мандрівку потяг виїхав 
|о березня торік з Нью-Йорку. Він 
!*див всю Північну Америку, разом 
ЙНадою та Мексикою і майже точно за 
В*Ісяців, 1-го травня ц/р вернувся ДО 
)»Иорку. Після тижневого ремонту, 
Ік, без зміни обох моторів ПО 93 кін¬ 
ік сил кожний, потяг 7-го травня на¬ 
джено на пароплав „Міноноска“. Отже, 
потяг почав свою другу і цього разу 
кругосвітню мандр вку. 17-го травня 
прибув до Лондону, об'їздив всю Ан- 
^,поті м переправившись через Ла-Манш, 
Вчдив Голандію та Бельгію. На початку 
|П«н він був уже в Берліні. 

І Іотяг сконструйовано за останнім сло 
| техніки, і скрізь, де він проїздить, 
|дикає велике зацікавлення. д. 
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ЕПІЛОГ ОДНОГО ЛІТА 


Оповідання Ол. Коржа 


Учора я одержав звістку про смерть Полі. Вона умерла в дальнім селі 
від невміло-штучного аборту, що його робила якась її знайома тітка. От і 
все. Але це ж для вас темна історія. Мене це мучить. Чекайте. Ось. деталі. 


Цс літо я не жив у місті. Воно остогидло вкрай! Я остаточно наважився 
з ним розлучитися. Я давно вже мріяв про те, як би зникнути, щезнути, 
загубитися десь в гущині, де життя 


глибочезний яр. В куріні для безпеки була в нас рушниця і добрий 
Перше—належало мені і друге—дідові. 

Дід говорив: , 

— Ти, Володимире, чи обженешся своєю „пукалкою“, а я вже як 
плесну кого кийом, то скотиться в яр одразу .. 

В ночі позиції наші такі: я стережу від гаю, а дід од яру. Коли 
зробиться сумно, або десь-щось шелесне, тоді нагукує: 

Ти, не спиш? а ну „пук 


напівсонне-тихе, де кв.тне віками го¬ 
лубий, непорушний спокій. 

І от, випадкова зустріч з дідом 
Максимом — і задуми мої вже здій¬ 
снені. 

Це було в дачному поїзді. Я їхав 
тоді з передмістя на стави, у бувший 
князівський маєток. Симпатичне, до¬ 
бре лице незнайомого діда мені кину¬ 
лося у вічі І якось одразу з ним 
розбалакався. 

Дід з дальних околиць, зі степу. 

Лагідним, теплим струмочком 
текла розмова. 

Я розпитував про життя на селі, 
говорив, що збіраюся в степ, та не 
знаю, де буде краще. 

— 1-М, сину, ви не знаєте нашо¬ 
го краю... 

Дід розхвалював свої Палестини 
і запрохував жити до себе: 

— Приїзджайте, гражданине; 
баштан у мене є, стерегтимем укупі. 

Мене це втішило і я охоче дав 
згоду. 

А коли дід довідався, що я маю 
рушницю, то його бажання, щоб я 
приїхав до нього, було безмежним. 

Справа скінчена. 

Повернувшись зі ставів, я почав 

збіратись. І на другий день, захопивши з собою білизну, рушницю, примус і 
деякі книги, я вже був у діда Максима. 


Я знаю, що дідові мотори 
стріляю, і постріл його заспок 
Бувало і так: дід засипав 
роком, на голій землі, а потім 
снувшись, стрівожений біг до 
— Що? — питаю. 

— Гіукни... я трохи заснуй І 
не знаю чи сам, чи яке .навождо 
над самим ярком... і як бо ж 
упав.,. 

— А кийок ваш де? 

— А кат-зна. В ярку мабу 
може лежить собі, там де спаї». | 
І здивовано-журно: 

— Що ж це—га? Ти не чу 


шелесту 


Одеська опера. „Князь Ігор". Оформлення А. Петрицького 


В моїй уяві, вже як крізь сон, неясно малювалися стіни, вікна, куток 
а в кутку ліжко. Я вже забував про те, що люде живуть у якихось клітках, 
кімнатах, і нічого не 
мають спільного з 


моїм житлом-курі- 
нем. Так. Моє по¬ 
мешкання — напів- 


ПОЖЕЖА НА КІНО ФАБРИЦІ „МЕЖРАБПОМ-РУСЬ“ 


Я кажу, що не чув, що 
разд, баштан цілий, ніхто ЩШ 
ходив красти, а потім „пукав" 11 
з дідом шукати кия.. 

Без крадіжок, всеж таки 1 
нулося. 

Однієї НОЧИ, ПІД СВЯТО, ДІ/І 
збувся кількох, найкращих, кп 
що їх він гадав на насіння залиЦ 
Бідний трохи не плакав. Як 
під самого носа украдене. Він ш 
бачив, як хтось ходив по башт 
подумав чомусь, що то я. 

— У-у, прокляті лаявся він опісля—очепав-би окаяних, кий потр 
би на канцурки. 

Як виявилось потім, крадіжку вчинили селянські хлопці, які ще 
на селі хвалились, мовляв, там дід хай не дуже, а то й V ярку ще булі»г 
Справа не зовсім приємна. Дід уже й справді боявся. Він не хотіи 
регти більш од яру і ми помінялись місцями. А згодом у нас на бп 

був третій 
ний—Жучок. 


Місячним 




чами, зовсім 
безпечно. 














Одеська опера. „Князь Ігор“. Оформлення А. Петрицького 


п. розпитував про життя на селі, 
говорив, що збіраюся в степ, та не 
знаю, де буде краще. 

— І-і-і, сину, ви не знаєте нашо¬ 
го краю... 

Дід розхвалював свої Палестини 
і запрохував жити до себе: 

— Приїзджайте, гражданине; 
баштан у мене є, стерегтимем укупі. 

Мене це втішило і я охоче дав 
згоду. 

А коли ддд довідався, що я маю 
рушницю, то його бажання, щоб я 
приїхав до нього, було безмежним. 

Справа скінчена. 

Повернувшись зі ставів, я почав 

збіратись. І на другий день, захопивши з собою білизну, рушницю, примус і 
деякі книги, я вже був у діда Максима. 

* * 

* 

В моїй уяві, вже як крізь сон, неясно малювалися стіни, вікна, куток 
а в кутку ліжко. Я вже забував про те, що люде живуть у якихось клітках, 
кімнатах, і нічого не 
мають спільного з 
моїм житлом-курі- 
нем. Так. Моє по¬ 
мешкання — напів- 
фантастичне, запо¬ 
зичене у далеких 
предків. Я б ніколи 
не хотів би з ним 
розлучатися, коли б 
не суворі зими зі 
своїми бісівськими 
хугами і тисячі ін¬ 
ших перешкод. 

Дід Максим, бу¬ 
дуючи цього куріня, 
говорив: 

— Буде тобі, 

Володимире, „кабі- 
нет“ на славу... 

Тільки б укрити 
потовще соломою.. 

(Д д мене звав 
на „ти“, по йменню, 
за моїм бажанням) 

Я допомагав у 
роботі,і курінь вий¬ 
шов справді на сла¬ 
ву. Просторий, 
світлий — у ньому 
вміщався весь день, 
і баштан був немов 
на долоні. Для вхо¬ 
ду була чималенька 
дірка, яка у негоду 
затулялася щільно 
дверцями. Жодні 
дощі не могли нас 
дошкулити і тільки 
шуміло довкола. 

Баштану було з 
десятину. З одного 
боку межував з ним 
гай, а з другого— 


— Що ж це—га? Ти не чу 


шелесту 


Я кажу, що не чув, що 
разд, баштан цілий, ніхто не 
ходив красти, а потім „пукав" 
з дідом шукати кия.. 

Без крадіжок, всеж таки не 
ну лося. 

Однієї ночи, під свято, ДІД 
збувся кількох, найкращих, 
що їх він гадав на насіння зал^Ц 
Бідний трохи не плакав. Як 
під самого носа украдено. Він нп 
бачив, як хтось ходив по баштані 
подумав чомусь, що то я. 

— У-у, прокляті- лаявся він опісля — очепав-би окаяних, кий потро 
би на канцурки. 

Як виявилось потім, крадіжку вчинили селянські хлопці, які ще ком 
на селі хвалились, мовляв, там дід хай не дуже, а то й у ярку ще буде 
Справа не зовсім приємна. Дід уже й справді боявся. Він не хотів 
регти більш од яру і ми помінялись місцями. А згодом у нас на бап 

був третій до 


ПОЖЕЖА НА КІНО ФАБРИЦІ „МЕЖРАБПОМ-РУСЬ“ 


1-го листопада в Москві від електричної іскри загорілася найкраща в РСФР фабрика „Межрабпом-Русь“. 
Фабрика згоріла до щенту. від неї залишились лише стіни. Під час пожежі поранено ЗО чоловіка. По при- 
> близному підрахунку загинуло майна на суму біля 750.000 карб. 


ний—Жучок. 

Місячними 
чами, зовсім 
безпечно. 

Від краю 
краю видно 
баштан і я 
тоді сам, а дід 
спав у куріні сі 
ким; к а в у н о в 
сном... 

Я дивлюсЦ 
безхмарне неб< 
місяць. 

ИК Падали зорі 
гасли десь} ІнаП| 
зльоті. 

Я згадував 
ки, дні, забував П|і 
баштан, І вся 
протікала в дуі 
Зникали тео| 
вчені, філософи. 

Сонні поля 
гайок, фантастиЧІІ 
осяяні, ховали 6і. 
ше мудроуги, Ш 
усі факультет 
Ія—бідний ст; 
дент кам'янів, гли 
боко грузнув 
землю... 

... Не вертаті 
б більш до місті 
лишитися б тут,іу 
степах, і замісції 
усіх лекторів, не 
краще б послухати 
діда Максима?...* 
' Так в думай 
проходила ніч, гас¬ 
нув місяць, зорі, І 
туман звисав над 
баштаном. 
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Е>ЛІ все гус- 
Іустіш у чер- 
(ілрбувалося 


реї» далеко, 
ми йшло 


ІІСОННО-СТО- 
я плетусь 
іго куріня і 
бличчя сві- 
інрсдраніш- 

ЛОД. 

Діду Мак- 
спите? На 


дохиляю, ти- 
1 дверці, ку- 


ІІІІІТЬ СПОКІЙ” 

(іпівдозор- 
Іпрившись в 
сіно. 

лигаю по- 
Иа кутуюсь 
в ковдру, і 
півдня. 
Гигне ВО¬ 


ДНІ 


М Прали 
Ірінем. 
уло сіро, 

Илося небо, 

~ІПЛІ літні 
1 проходили, 

Пригрівало 
ІМИВИМИ со- 
ин соками 

• Вигравала земля... Тільки-но кавуни почали вбиратися в себе, як на 
■ уже з‘явлилися покупці—дітвора—пастухи, що приносили крашанки 
^ грошей. Проте, кавуни почали стигнути рано. Весь липень година 
на сонці і під серпень на баштані уже було чим гордо похвалитися, 
кожним днем відвідувачів-покунців все збільшувалось і збільшу- 


Призов новобранців на місцях. Призивники Черкаського району тягнуть жеребки 


1 1 -од а ж кавунів, цю справу, дід цілком доручив мені. 

тхда, і він продавав спочатку, поки з ним не трапилась одна не- 
рість. Мене не було на баштані і хтось із пастухів захотів поглуми- 
ІйЛ дідом. Замісць справжніх яєць йому дано на посміх цілий десяток 
Ііків. Вторгували що-небудь?—питав я потім. Та є... на яешню. 
умгрділо ж від 


Нішп- 


Юго дня, дід 
ри чорти, геть 
ІПлсгухів, і як 
«гам хто при- 

I ПІНІЯ. ПІН ЧЯВ- 


ПОЖЕЖА НА КІНО-ФАЬРИЦІ „МЕЖРАБПОМРУСЬ“ 


Москва. Захопив¬ 
шись романом, я 
не міг одірвати 
очей від книги. 
Можна було б 
прийти на баштан, 
повизбирувати усі 
кавуни — я продов¬ 
жував би читати — 
радіти за хороб¬ 
рого Киршу й 
печалитись тихо 
за Юрія... 

Збігло пів дня 
— як заєць хвос¬ 
том мелькнув. 

Я не зчувся 
коли повернувся 
дід і загомонів бі¬ 
ля куріня. 

Він прийшов 
із якоюсь ДІВЧИг 
ною. 

— Ти ЖИВИЙ 

тут? 

— Ж-и-в-и-й. 
— Ну я тобі* 
ось „баришню“ 
прив'в... 

Я поклав під 
подушку книжку і 
виліз із куріня. 

— Дуже при¬ 
ємно. — кажу. . 

Дівчина засо¬ 
ромлено посміхну¬ 
лась і опустила 
додолу очі. 

І раптом, чо¬ 
мусь, у моїй голові 
промайнули боя¬ 
ришня Настя, Юрій і церква „Спаса на Бору“. Пильніше вдивився в дівчину. 
Рожева обличчям, гнучка, із очима озерними... 

Була до вподоби. їй було років сімнадцять. 

Солодке якесь хвилювання пройшло по мойому тілу... 

Дід, немов .відгадавши мої думки, запитав: 

— А що, гарна краля? 

Потім добавив: 

— Найдеш цій кралі гарненьких кавунців. 

Сказав і пішов по межі вздовж баштану.| 

Я лишився сам з незнайомкою. Біля куріня лежало подіб‘я стільця неве¬ 
личкий пеньок з гаю. Я подав цього пенька ,.кралі". 

— Прошу, сі¬ 
дайте. 

Дівчина несмі¬ 
ливо сіла. Вона все 
ще соромилась і 
продовжувала диви- 















Призов новобранців на місцях. Призивники Черкаського району тягнуть жеребки 


жмірали дні 
Іурінем. 

Р»/ЛО сіро, 

[рилося небо, 

| Теплі літні 
І проходили, 
пригрівало 
І, живими со- 
Ци соками 

|+-вигравала земля... Тільки-но кавуни почали вбиратися в себе, як на 
н уже з‘являлися покупці—дітвора—пастухи, що приносили крашанки 
іці» грошей. Проте, кавуни почали стигнути рано. Весь липень година 
і сонці і під серпень на баштані уже було чим гордо похвалитися. 
<1| кожним днем відвідувачів-покунців все збільшувалось і збільшу- 

Иродаж кавунів, цю справу, дід цілком доручив мені. 

Правда, і він продавав спочатку, поки з ним не трапилась одна не- 
ІНість. Мене не було на баштані і хтось із пастухів захотів поглуми- 
■шд дідом. Замісць справжніх яєць йому дано на посміх цілий десяток 
Итків. Вторгували що~небудь?—питав я потім. Та є... на яєшню. 
^м< рділо ж від 
рііші. 

ІІІТого дняГдід 
Й|ІН чорти, геть 
|Ппстухів, і як 
риргалі хто при- 
|ЯЙця, він зав- 
ІМпіі радив їх 
И'рі’и. 

І'Ідко хто брав 
|И за гроші. 

Ш'їного плати- 
■Іелом, смета- 
Ь Мцями. Все це 
|)«9 раз собі, а 
давав на тю- 
ІЯ був без кін- 
)пжсрливий,як 
IIЦіп той хабар. 

■[підній кавун 
ргаи фунт мас- 
^^яток яєць і 
. І мені несли. 

|Ирів, неначе 
|на чужому 
Ех, щедр : сть 
І моя місь- 
■Жсрливість!.. 


ІІрали дні під 

М •• 

Р|иото разу 
ров на село. 

собі в ку- 
Иіитав ,.Юрія 
ІШського 44 . В 
упві малюва- 
■Ілскі, трівож- 
N1, ЛЯХИ, по¬ 
вніш Росі я,— 
|І(І Новгород, 


ПОЖЕЖА НА КІНО-ФАЬРИЦІ „МЕЖРАБПОМ-РУСЬ“ 


В огні згоріла коштовна апаратура, сотні костюмів та плівка, а також кілька частин з невипущених ще картин. 
Характерно, що на початку пожежі з будинку фабрики вискочив оператор з кіно-апаратом і зняв всю пожежу 


виліз із куріня. 

— Дуже при¬ 
ємно,—кажу. . 

Дівчина засо¬ 
ромлено посміхну¬ 
лась і опустила 
додолу очі. 

І раптом, чо¬ 
мусь, у моїй голові 
промайнули боя¬ 
ришня Настя, Юрій і церква „Спаса на Бору 44 . Пильніше вдивився в дівчину. 
Рожева обличчям, гнучка, із очима озерними... 

Була до вподоби. їй було років сімнадцять. 

Солодке якесь хвилювання пройшло по мойому тілу... 

Дід, немов .відгадавши мої думки, запитав: 

— А що, гарна краля? 

Потім добавив: 

— Найдеш цій кралі гарненьких кавунців. 

Сказав і пішов по межі вздовж баштану.] 

Я лишився сам з незнайомкою. Біля куріня лежало подіб‘я стільця неве¬ 
личкий пеньок з гаю. Я подав цього пенька ,.кралі 44 . 

— Прошу, сі¬ 
дайте. 

Дівчина несмі¬ 
ливо сіла. Вона все 
ще соромилась і 
продовжувала диви¬ 
тися в землю. Але 
слово за словом і 
ми розбалакалась. 

Н е з найомка 
звалася Полею і до¬ 
водилась якоюсь 
родичкою дідові. 
Мені не хотілося з 
нею розставатись і 
за гадкою, що вона 
ось-ось утече, роби¬ 
лося сумно. Проте, 
їй треба було пос¬ 
пішати. Я її часту¬ 
вав кавуном і про¬ 
хав частіше прихо¬ 
дити в гості. Поля 
обіцяла: „прийду 
на спаса 44 . Я вико¬ 
нав дідову волю: 
найшов гарненьких 
кавунців і поклав 
їх у кошик. 

Кошика я дав 
свого. Поля подяку¬ 
вала і зібралась до 
дому. 

— До свиданія, 
—промовила тихо. 

— Бувай, ща¬ 
слива, дєгочка. 

— Прощавайте 
дідусю -- крикнула 
Поля у другий бік 
баштану і геть пі¬ 
шла своїм шляхом. 
Така хороша, мила... 



































Землетрус в Левінакані (Арменія). що стався в останніх числах жовтня. Ліворуч угорі—зруйновані будинки в Ленінакані. Нижче—зруйноване село Кап 
в 8 верстах від Ленінакана. Угорі праворуч—колонія німецьких поселенців „Гелігсдор<^“. Нижче — загальний вигляд Ленінакану після землетрусу. І 


На „спаса** ще тільки почало на свій благословлятись, як дід залишив 
мене одного на баштані, а сам пішов на село до церкви. 

Він ще свято вірив у бога і поспішав до вутрені, щоб уже помолитися 
так як слід. 

„Хай собі дід там молиться, а мені треба б поспати* 4 . 

Подумав,—увійшов у курінь, постелився, ліг і хутко заспув передра¬ 
нішнім сном. 


На цей раз, Поля була розвязано-балакуча і все посміхалаеь. її очі 
мельк-мельк, блись-блись, немов блискавиці, радісно мигали і засліплюшмн 
світ перед мене. Я запрохав Полю в курінь. 

Спочатку я її про щось розпитував, далі показував книги, малюнку 
які—не пригадую. Під кінець, я уже не міг володіти собою і почав їй пм 
дити ноги. 

— У вас, Поля... Я, Поля...—хотів говорити, та тільки—горів. 

Поля зніяковіла і пробувала тікати: я затримав. 

— Мені тут душно... ходімте з куріня. 











Землетрус в Аенінакані (Арменія). що стався в останніх числах жовтня. Ліворуч угорі—зруйновані будинки в Ленінакані. Нижче—зруйноване село 
в 8 верстах від Ленінакана. Угорі праворуч—колонія німецьких поселенців „Гелігсдорф". Нижче — загальний вигляд Ленінакану після землетру 
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На „спаса" ще тільки почало на свій благословлятись, як дід залишив 
мене одного на баштані, а сам пішов на село до церкви. 

Він ще свято вірив у бога і поспішав до вутрені, щоб уже помолитися 
так як слід. 

„Хай собі дід там молиться, а мені треба б поспати". 

Подумав,—увійшов у курінь, постелився, ліг і хутко заспув передра¬ 
нішнім сном. 

Солодко спалось. Прокинувся—сонце було під обідом і оглядало баш¬ 
тан, поля. 

Три мертвих ховрашки лежало мені біля ніг. 

Нащо ця охвіра, і хто вимагав її? 

Веселий Жучок, простягши передні лапи, лежав навпоперек входу в 
курінь і хахав. Він кидав погляд на бідних ховрашків, потім на мене і ніби 
запитував зором. 

Я погладив йому чорну голову. 

Мій Жучок! Скільки винищив він ховрашків! У ніч стереже баштан, а 
весь день десь гасав полями, працює на користь громаді, і ніколи не знав 
за це нагороди. 

— Хороший цюця, а цюця — і я гладив іще йому голову. 

Потім забрав ховрашків і одніс в яругу. 

На селі дзвонили. Далекий од віри у бога, від свят релігійних, я слу¬ 
хав ці дальні урочисті дзвони і якось приємно було на серці. Бов-дзень, 
дзіні-дзілі, бов-дзень—йшла полями луна і десь танула, танула... 

День був чудовий. Жучок відпочивши трохи, знов кудись зник полювати. 

Я ж ні дочого не міг прикласти рук і нудився. Дід мав прийти аж 
увечері. У кошику масло, яйця, але не хотілося їсти. Я перебував у якомусь 
вібруючому чеканні. До мене ж повинна прийти Поля. „Поля, Палагея, 
Поліна, Полюся"—я жував це ім‘я й не хотілося їсти. 

Наглядів шуліку і почав стріляти. 

Вистрілив двічі—не поцілив. 

Шуліка лишився живий — полетів своїм шляхом. 

... По обіді прийшла Поля. На ній було все новеньке: хустина, кохта, 
спідничка. У свойому не хитрім селянськім вбранні вона була просто чу¬ 
дова. її незвичайна врода запала мені у серце і якось потьмарила розум. 

— А я вам гостинця ... — 

Відкидаючи капустяного листка з кухоля, тихо мовила Поля. 

— Що таке? 

— Вгадайте. Меду вам принесла... У нас в бджоли. 

— ... А, у вас в бджоли... меду принесли. Це гарно... Дякую. 

Я говорив, але слова губились як вівці і в очах сутеніло. 

— Дякую за гостинець. У вас значить пасіка... А наш дід пішов до 
церкви... 

— Кавуна святити?—з посмішкою запитала Поля. 

— Ні так, богу молиться. А мені одному невесело... Шулік стріляю ... 
Тепер веселіше з вами. 


На цей раз, Поля була розвязано-балакуча і все посміхалаеь. 
мельк-мельк, блись-блись, немов блискавиці, радісно мигали і заслії 
світ перед мене. Я запрохав Полю в курінь. 

Спочатку я її про щось розпитував, далі показував книги, мі 
які—не пригадую. Під кінець, я уже не міг володіти собою і почав 
дити ноги. 

— У вас, Поля... Я, Поля...—хотів говорити, та тільки—горів. 

Поля зніяковіла і пробувала тікати: я затримав. 

— Мені тут душно... ходімте з куріня. 

— ... Вам душно?—фу-фу—почав студити в обличчя і жагуче поці 

— ... Мов ціплятко, пестив і тиснув її до себе.. — 

— Ціп-ціп-ціп, Поля ... — я не давав ій говорити: 

— Ціп-ціп-ціп-ціп ... 


Я—злючий деспот. За час мого перебування в полі у мене з‘яп 
звірячі інстинкти далеких предків. Що я зробив з бідною дівчиїк 
майже силоміць, її заставив віддатись. Вона плакала, тихо благала: но т 
Я ж говорив, що це нічого, геть зовсім не те, що вона гадає. Мовлні 
і так ... Запевняв, дурив молоду беззахистну людину ... 


Коля Поля зібралась до дому, я зірвав їй два кавуни: більш не аахо 
брати—не зручно і важко, а йти далеко. 

Дивилася журно, уже не сміялась, в очах блискавиці погасли. 

Я провів її ген за гай, і там роспрощався. 

Було вже надвечір. Повертався до куріня з захованим в серці сум 
Починав щось наспівувати, але не виходило. Йшов мовчки. Голову гніт 
якісь нехороші думи. В долині щось мелькало чорне й зникало. Вор 
літала, чи може то тільки вздрівалось? Вдивлявся й нічого не міг 
брати. Та ось воно ближче: На зустріч мені біг жучок і в зубах його І 
ховрашок ... 

... Незабаром повернувся дід. 

Він був стомлений, говорив неохоче, і зараз поліз відпочивати в блп 
словенний курінь ... 


На початку вересня я залишив діда, баштан. 

Полі від спаса вже більше не бачив. 

Відїзджаючи, я дідові дав свою адресу, і прохав його завжди заході 
до мене, коли він приїде чогось до міста. 

Нерозгаданий смуток лежав на серці. 

Почував себе не зовсім вільним, пригніченим. 

Прекрасний забутий образ обдуреної бідної дівчини стояв перед м 
і гнітив, гнітив ... 


І от, учора від діда Максима я довідався, що Полі нестало. 
Я навіки втратив живе всекохаюче серце! 

... Поля, Поля... 
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В О Е С 


ЛЮ-ІН 

Нарис Леонида Ес. 

Лю-ін—по хінському означав „панти“. 

А пантами звуться по нашому молоді, ще не загрубілі оленячі роги. 

В середні віки була така наука—алхемія, а метою вона мала відшукати 
) створити джерело життя—життьовий «лексир. Кожний мав свій „життьо- 
I елексир“—джерело усього крім життя. 

Поступ неминучий—і від алхемії, емблематичних черепів, палаючого 
Нлля й таємничих порошків людськість прийшла до медицини, хірургічних 
иладдів, до вівісекції, до малпи. Від Каліостро—до Воронова, від елек- 
рів — до насінньових залоз шимпанзе. 

! Такий шлях Заходу. Схід мав інший шлях. Усім відомо, що порох 
найшли хінці в той час, коли „культурний Захід“ не мав про нього ані 
Йменшої гадки. Проте далі пороху хінці непішли. Так само і з „життьо- 
№ елексиром“. Історія не знає такого часу, коли б хінці не знали жень-шеню 
ймтів“, тоб-то молодих, що не загрубілих оленячих рогів (по хінському 
ІШ звуться лю-ін,—їхньої цілющої та збуджуючої сили. Це був для них 
ІИГіьовий елексир“. І тепер так само є ним. 

Що-року, коли сонце розірве серпанок приморських туманів, а тайга 
цітчаєгься липневими бликами по зеленому, кучерявому листу йдуть по 
іти. 

Ідуть у гущавину, по заповідних кутках тайги, по гористих ухилах—де 
^глини дихають холодком; ідуть на тижні, на місяці. 

Ціняться панти і зюбрів і плямистих тибетських та сіямських, оленів. 
ІИТИ лося й північного оленя—не ЦІННІ. 

Ще три десятки років тому мисливець за літо здобував до ЗО пар пантів, 
кожна пара—ізюбра півтораста, двісті, а плямистого -чотириста й більш. 

Це колись. А з зараз—п'ять пар за пантовку (мисливський сгзон)—добре, 
ікіі безоглядного, варварського полювання, коли рідкого плямистого оленя, 

0 вберігся тільки в Примор'ю, вбивали на м‘ясо—зробили своє. Ізюбр 
І трапляється, а плямистий олень на волі майже зник. 

* 

* * 

І По той бік Амурської затоки за Лебединою лагуною болотняним пере- 
ІЮм витягся в море півостров. Гористий, вкритий густим листовним лісом. 
Вже сорок років тому осів там коновод Янковський. По зелених скелях, 
) диких ярах замітив він частих госгей —череду плямистих оленів. Забо- 
иіив полювання, улаштував охорону, взимку для підкормки розсипав куку- 
Ь|у —й через 23 років на півострові паслося щось 700 голів. Тоді він 
■Городив чотирьохаршиновим муром до моря 2.033 десятин. 

І Таким чином 1938 року повстав росплідник плямистих оленів Янковського. 
І 1916 року у росплідникові нараховували понад 2000 голів. Це був найбіль¬ 
ші у світі росплідник плямистих оленів. Щороку вибивалося більш сотні 
Латачів... 

і Зараа там державне господарство „Сидемі“. 

І Коли 1922 року росплідних перейшов до держави—там залишилося тільки 
оленів. Колишній власник Янковський, передбачаючи неминучу втрату 
лм| себе цього маєтку-росплідника, зробив усе, щоб мати з нього можливу 
іристь. Пантачів стріляли без ліку, без розбору, без обережносте, 

* 

* * 

І Коли ввечорі, приїхавши до „Сидемі“, я знайшов Аграната й назвався 
йму: »Я, мовляв, журналіст, приїхав оглянути росплідник і хотів би про 
І*Що побалакати з Вами' 4 —він якось ніякого засовав картузом по голові 

І її і /І ї О ГГІТЛ'ЧГ/'Ч ПЛЛЛлт.т ТЛТТГІ О /Л ТГТТ/Чі' ІТЛРТ1 ТТО ТТЛїТЛіГ* І О Тґ О 
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уберігся тільки в Примор'ю, вбивали на м'ясо—зробили своє. Ізюбр 
трапляється, а плямистий олень на волі майже зник. 

* 

* * 

По той бік Амурської затоки за Лебединою лагуною болотняним пере¬ 
дом витягся в море півостров. Гористий, вкритий густим листовним лісом. 
)Йт<‘ сорок років тому осів там коновод Янковський. По зелених скелях, 
диких ярах замітив він частих гостей —череду плямистих оленів. Забо¬ 
їни полювання, улаштував охорону, взимку для підкормки розсипав куку- 
|Цу й через 23 років на півострові паслося щось 703 голів. Тоді він 
кродив чотирьохаршиновим муром до моря 2.033 десятин. 

І Таким чином 1938 року повстав росплідник плямистих оленів Янковського. 
і 1916 року у росплідникові нараховували понад 2000 голів. Це був найбіль- 
М у світі росплідник плямистих оленів. Щороку вибивалося більш сотні 
Мі&чів. .. 

Зараа там державне господарство „Сидемі“. 

І Коли 1922 року росплідних перейшов до держави—там залишилося тільки 
• оленів. Колишній власник Янковський, передбачаючи неминучу втрату 
| себе цього маєтку-росплідника, зробив усе, щоб мати з нього можливу 
рсть. Пантачів стріляли без ліку, без розбору, без обережности, 

* 

* * 

■Коли ввечорі, приїхавши до „Сидемі", я знайшов Аграната й назвався 
■V: .Я, мовляв, журналіст, приїхав оглянути росплідник і хотів би про 
Ш> побалакати з Вами"—він якось ніякого засовав картузом по голові 
Ндповів тихо, переступаючи з одної ноги на другу: „Так, а чого ж ви до 
■і я, власне, сторож; це вже ви з завідуючим—він вам роскаже“. 

■ Агранат- це мисливець, пантовщик. Старий, маленький, зморщений. 
И Янковським приїхав він на півостров, ше хлопчиком стріляв пантачів. 
■Тріляти пантача—справа не легка. Агранат сам тільки й стріляв. Цього 

■ йому треба встрелити 40 пар. Далі, коли ми з ним цілі дні блукали 
■Діжу, шукали пантачів, він багато росказав мені про них. 

І До вечора Агранат убив двох пантачів. Відрізав голови. Приніс, здав 
Втору. За кожну йому, поверх платні, по 6 карб. Там же в конторі ці 
ІМНи з пантами прийняв Тао-Дзі-Мін. Він представник хінської фірми І 
■наважений Дальдержторгу приймав від Держторгу по 480 карб, за пару 
■У • же оброблює їх для своєї фірми, виплачуючи Держторгові по 540. 
Віє зветься—зовнішня торговля. 

І Обробляють панти довго виварюючи й висуючи їх. Пантовар обов'язково 
рцч. Обережно відділить від черепа лобну частину з пантами, очистить 
І м'яса, мозку, прив'яже шворкою до рогачика і в казан з окропом. Спо- 
ІІУ один ріг-^зробить ним 5—7 кругових рухів, далі так само другий. 
■Горить це тричі, тоді хвилин на 10 остужує на столі. А далі—знов у 
Ні. Гак перший день варить годин 5 — 6, а далі одв'язує від рогачика й 
В сушити на свіжому повітрі, а коли непогодь, тоді сушить над казаном 
■|о|чим вугіллям. На другий день знов варить, але вже трохи менше. 
В інов сушить, знов варить. Так днів двадцять, а коли й місяць. Зале- 
Під пантів. Останні дні варіння тягнуться менш години. Скільки день 

■ марити—це секрет пантоварів—хінців. Росіянам він не відомий. 

■ Коли панти готові—вони тверді. 

І Готові панти йдуть здебільшого у Південну Хіну—Шанхай, Гонконг. 

І Іам вони продаються маленькими вісовими частинами, їх труть на поро- 
Н| вмішують із роздрібненим жень-шенем і варють у густому липкому 
ЬмрІ з ведмежих кісток, додаючи де-які морські баговіння, що мають в собі 
Ні коріння астрагалу. І... хінський „життьовий елексир" (у формі пилюль) 
К)м> <)вий. 

■ Приймають його вранці і ввечорі. 

В Приймають його, як казав Тао-Дзі-Мін—„старика—40 года і больше. 
Ні млдама любі—мала нада, мчога любі—многа нада. Твоя молодой, твоя 
НіДа". 

В І |г тільки в цих пилюльках, не тільки в пантах, але навіть у старих ски- 
Нк оленячих рогтх хінці знаходять якусь силу. І часто в конторі Держ¬ 
ім можна бачити хінця—„два фунта рога нада“. Ріжуть, труть на порошок 

Дінь. 





Олені у державному заповідникові „Сидемі“ 




Один із моментів обробки пантів: хінські „алхеміки" просушують 
витягнені з окропу панти на вільному повітрі 
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ВСЕСВІТ 


№ 21 



СТАРА АРХИТЕКТУРА ХАРКОВА 


Стаття М. Павленка 


Харків—молоде місто, а тому він не може похвалитися старими будів¬ 
лями—дуже старовинними пам'ятниками, якими пишаються інші міста на 
Україні. Найстаріш пам'ятники старого будівництва припадаю ь на кінець 
XVII століття. Значно більше їх Харків має з XVIII віку. Зараз ми будемо 
говорити про той стиль у мистецтві, що зветься стилем „Етріге". Стиль цей 
з'явився в другій половині XVIII ст. в західній Европі, прийшовши на зміну 
старому стилю „Бароко", як реакція проти вибагливо-фантастичних іноді 
викрутасів цього великопанського стилю, відомих під назвою „Рококо". 

Велика революція в самім осередку тогочасного мистецького життя 
світу—у Франції остаточно припинила існування старого стилю й вивела на 
широку дорогу цей молодий тоді стиль „Ампір". Замісць надмірної вичур- 
ности і розбеїцености, новий стиль вимагав упрощености, замісць незви¬ 
чайної фантазії, ампір вимагав простих спокійних форм, вироблених давніми 
класичними греко-римськими народами в їх архитектурі. Цей новий стиль 
навіть звали стилем класичним. Занадто неспокійні риси попереднього стилю 
тепер перетворюються в спокійні прості й рівні, але вкупі з тим архитектура 
став раціональна, монументальна й статична. Цей новий стиль швидко опа¬ 
новує життям того часу й робиться диктатором у всьому побуті. Ар итектура, 
малярство, меблі, тканини, навіть одяги нашого панства та купецтва все 
підлягає новим вимогам ампіру. Це була ціла революція в мистецтві того 
часу. 

На Україну цей новий західно-європейський стиль був занесений у другій 
половині того ж таки XVIII сторіччя. Принесений він був вкупі з 
новим великосвітським побутом великим панством, яке лише починало наби¬ 
рати тоді собі сили, і яке часом тільки-но відривалося від старого стар¬ 
шинського життя. Це нове велике панство, як приміром, у нас гетьман Кирило 
Розумовський, закликало для будування своїх резиденцій навіть славетних 
у той час у Европі архитектів. 

Але з початком XIX сторіччя в Харкові засновується університет, Харків 
робиться новим культурним осередком на Україні, Харків починає потрохи 
зростати. 

Як бачимо, стиль цей у будівництві Харкова проявився трохи запізно. 
В цей час уже скрізь по Україні навіть невеликі пани відбудовували свої 
будинки в цім моднім панськім стилі. В славетню добу царювання Миколи 
і стиль ампір починав досить швидко занепадати й вироджується в однома¬ 
нітний стиль вязниць та касарень. 

Таким чином до нас дійшло не багато будинків, побудованих у стилі 
ампір. 

Із архитектів, що особливо вславились своєю працею в добу відбудови 
Харкова, був професор архитектури Харк. університету Васильїв, учень сла- 
ветнього архитекта Гваренгі. Від будівель Васильїва залишились до нас такі 
будівлі, як дзвіниця Собору, будинок кол. університету, частина будинку, де 
міститься зараз ВУЦВК. Але багато будинків не дійшло до нас зовсім, як 
цього так і інших майстрів. Не підтримувались, а руйнувались досі пам'ят- 
ники старої архитектури. Так у 1915 чи 1916 році під час будови будиі ку 
де міститься зараз „Палац Праці", було зруйновано чудову тріумфальну 
браму, що вела на Горянівський завулок. Навіть минулим літом на тім же 
Горянівськім завулкові було попсовано прекрасну ампірову будівлю переро- 
Лмипім її ня КПЯМНИПТО. Попсовано й будинок № 14 по Чернишевській вул. 


Цілком осібно в цім відношенню стоїть ціла категорія будівель 
же стані, це будівлі церковні. Стиль цей у церковнім будівництві наУк[і 
незвичайно поширено й на наведеному тут фот. зн мкові виображено 
із прекрасних зразків церковного ампіру. Але саме знімок виразно нам і 
за недавні часи існування цеї будівлі, збудованої 1837—10 р. І таких іі| 
кладів як церковних, так і світських безліч. 

Одремонтовані ж ампірові будинки Харкова, стоючи часом по| 
незграбних будинків нашого віку, свідчать про високе розуміння архитск 
в ті часи, будинки ці можуть служити й прикладом пошани до пам'ї 
своєї культури, вони можуть служить нарещті прикладом доброго збереш 
пам‘яток культури. Своєю витриманістю форми й пропорцій, своєю спи 
ною красою вони є окрасою Харківської архитектури, мовчазними свідм 
будівництва іншої доби. 


•• • • 












. ..*-.««* оі^рпоалис п від старого стар- 

шинського життя. Це нове велике панство, як приміром, у нас гетьман Кирило 
Розумовський, закликало для будування своїх резиденцій навіть славетних 
у той час у Европі архитектів. 

Але з початком XIX сторіччя в Харкові засновується університет, Харків 
робиться новим культурним осередком на Україні, Харків починає потрохи 
зростати. 

Як бачимо, стиль цей у будівництві Харкова проявився трохи запізно. 
В цей час уже скрізь по Україні навіть невеликі пани відбудовували свої 
будинки в цім моднім панськім стилі. В славетню добу царювання Миколи 
і стиль ампір починає досить швидко занепадати й вироджується в однома¬ 
нітний стиль вязниць та касарень. 

Таким чином до нас дійшло не багато будинків, побудованих у стилі 
ампір. 

Із архитектів, що особливо вславились своєю працею в добу відбудови 
Харкова, був професор архитектури Харк. університету Васильїв, учень сла- 
ветнього архитекта Гваренгі. Від будівель Васильїва залишились до нас такі 
будівлі, як дзвіниця Собору, будинок кол. університету, частина будинку, де 
міститься зараз ВУЦВК. Але багато будинків не дійшло до нас зовсім, як 
цього так і інших майстрів. Не підтримувались, а руйнувались досі пам‘ят- 
ники старої архитектури. Так у 1915 чи 1916 році під час будови будигку 
де міститься зараз „Палац Праці", було зруйновано чудову тріумфальну 
браму, що вела на Горянівський завулок. Навіть минулим літом на тім же 
І орянівськім завулкові було попсовано прекрасну ампірову будівлю переро¬ 
бивши її на крамницю. Попсовано й будинок № 14 по Чернишевській вул. 
бо наліпили на нього ріжних окрас і проробили двері просто на вулицю. 
Будинок кол. Університету, а зараз ХІНО на початку нашого стор ччя було 
безжал.сно зіпсовано, бо облупили на ньому тинківку й т. д. Більшість же 
будинків від доби ампіру, що залишились у Харкові, попсовані в ріжні часи 
р.жними надбудовами, перебудовами, „реставраціями* 4 т. ін. В своїм пер- 
в.снім вигляді до нас у Харкові майже не дійшов ні один будинок. Зараз 
іде нове забудування Харкова, будемо сподіватися, що воно не загрожує тим 
решткам цихпя М ‘яток архитектури. Навпаки всі будинки, фотографічні знімки 
з яких тут наводимо,зараз наново відремонтовані й виглядають надзвичайно 
мальовничо. 


Стара Каплунівська церква, збудована в 1837—10 р. Поруч неї—будинок на розі вул. К. Маркса та Дмитрівеької, збуд 
будинок по Чернишевській вул., збудований на початку XIX стол. Нижче—будинок колишнього Університету (тепер ІНО)' 


на поч. XIX стол. Угорі— 
збудований на по *. XIX стол 
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МЕРТВЕ МІСТО 


(Експедиція П. Козлова) 



І В червні місяці монгольска експедиція П. Козлова одвідала серед ширс- 

її пустелі мертве місто Хара-хото, де зробила цікаві роскопки. > * 

І Труднощі експедиції були велечезні. ^ О 

І На початку червня на досвіті 5 верблюдів, монгол-провідник і бурят- ЛЕр І і * 

Ьекладач на чолі з П. Козловим вирушили в дорогу. І і Сі ^ИВНИГ^івг .ті, 

І За Монгольським Алтаєм стелилася дика, безмежна пустеля. Спека 

к)ил;* неймовірна. Верблюди ледве чвалали. Повітря густо насичено пилом, ТІ ^Дш Е яга дгЯ 

|К, що важко було дихати. Пісок нагрівався, вогнем палав, гаряче було сту- 
[їй великими чобітьми. Коли ж хто торкався рукою, то опікавсь. Лише 

долині ріки Легенгол, серед злиденних монгольських нив, експедиція трохи ґДЧИВУ' Щ ЯдЙІМ 

ІОІила. 4Г’\ \ ї і? Гі * 1І§з§ЯрЯ 

І' ДмР Н ЯВЯЯгаЬ.жіу/ / Шшг- 

І Тут сіють тільки ячмінь. Поле орють деревлхким ралом, що тягне вер- У ^ ГТІ8ш І :< " т- 

Іюд. Поля окопано, як у китайців, маленькими рівчаками. ПВЛХ 

І Спинились у вбогій монгольській юрті. Господарі зустріли гостей дуже V А 

■инітливо, папоїм чаєм. 

І Характерний слідуючий випадок. Побачивши на руці начальника експе- 
■ції перстня, господарка запитала чи золотий він. Довідавшись, що золс- 
||і, вона попрохала дати їй подержати. Діставши, довго тримала перстня в 

■йх, тоді з молитвою приклала до чола, після чого з благоговінням повер- іяР^РЧЙш Ш т И 1 

|Л(і. Незрозумілі якісь забобони. 


сспедиція вирушила далі. Що дня вставали біля двох годин ночи,— 
>лодного ранку було найкраще йти. * 


жодного ранку було найкраще йти. 


[Чим далі поглиблювались в пустелю, тим важче ставала дорога. Осо- 
|0 важко було верблюдам, що не вміють ходити рівчаками й горбами, якими 
Іиано було пустелю. 


иіершу рослинність зустріла експедиція на 15-л день подорожі в долині 
Іигол. Високі тополі й пишні тамариски росли в долині. 


Од ріки до мертвого міста Хара-хото—12 верстов. Високі стіни з баш- 
I оточують Хара-хото. З північного сходу могутньою хвилею насунулись 
|Істо піски, замели стіни, перекинулись у місто. 


Найдена монгольською експедицією П. Козлова серед руїн міста Хара- 
хото буддійська статуетка, що з‘ображає фантастичного шостиру- 
кого „бога охоронця“ 


Вс< тут тихо й мертво, сліди життя людського засипають з кожним 
}м псе більше й більше піски гарячі. Біля західної стіни на підлозі 




зруйнованого храму 
експедиція росташува- 
лась. Роскопки велись 
в ріжних кутках міста. 
Зруйновані, ветхі бу¬ 
дівлі, глухі закутки 


Найціннішими здобутками були: велика глиняна статуя Боддісатви, голова 
Будди і багато інших художніх виробів—людських фігур... 


Ц 



В ріжних кутках міста було знайдено бронзові і залізні речі,керамика— 
посуд для води, художній, китайський фарфор. З археологічної колекції 
цікаві барельєфи, фрески і т. І. Найдено також людський кістяк цілком не 


о 


пол.^пяішя п мептвом / місті експедиція мала 





































і» Незрозумілі якісь забобони. 

іКСпедиція вирушила далі. Що дня вставали біля двох годин ночи, — 
Олодного ранку було найкраще йти. ф 

Чим далі поглиблювались в пустелю, тим важче ставала дорога. Осо- 
іо важко було верблюдам, що не вміють ходити рівчаками й горбами, якими 
)*мно було пустелю. 

Першу рослинність зустріла експедиція на 15-й день подорожі в долині 
||ц гол. Високі тополі й пишні тамариски росли в долині. 

Од ріки до мертвого міста Хара-хото — 12 верстов. Високі стіни з баш- 
Оточують Хара-хото. З північного сходу могутньою хвилею насунулись 
Лето піски, замели стіни, перекинулись у місто. 

, тут тихо й мертво, сліди життя людського засипають з кожним 
все більше й більше піски гарячі. Біля західної стіни на підлозі 

зруйнованого храму 
експедиція росташува- 
лась. Роскопки велись 
в ріжних кутках міста. 
Зруйновані, ветхі бу¬ 
дівлі, глухі закутки 
фотографувались, вимі¬ 
рялись дослідувачами. 

В північно-західному 
кутку міста 
експедиц і,я 
навштохн у- 
лась на вели¬ 
кі руїни ве¬ 
ликого, бага¬ 
того будинка- 
владаря Ха* 
р о-Х о р о — 

Хара -Цзянь- 
цзюня. 

В тому мі¬ 
сці закидано 
знаменитий 
колодязь, де, 
по переказам 
заховано вс 
дорогоцінно* 
сти покійного 
князя, разом 
з тілами його 
жінки та 
дочки, що він 
вбив власною 
рукою, аби 
не дати в ру¬ 
ки ворога, що 
захопив сто¬ 
лицю Сі-ся.Ц ] 


Найдена монгольською експедицією П. Козлова серед руїн міста Хара- 
хото буддійська статуетка, що з‘ображає фантастичного шостиру- 
кого „бога охоронця* 4 

Найціннішими здобутками були: велика глиняна статуя Боддісатви, голова 
Будди і багато інших художніх виробів—людських фігур... 

В ріжних кутках міста було знайдено бронзові і залізні речі,керамика— 
посуд для води, художній, китайський фарфор. З археологічної колекції 
цікаві барельєфи, фрески і т. і. Найдено також людський кістяк цілком не 
пошкоджений. За десять день перебування в мертвому місті експедиція мала 
дружню ((Підтримку з боку торгоутської влади. Експедиція повернулася з 
великими науковими здобутками. 


[рідка статуетка із колекції П. Козлова— 
£ „Будда на лотосі 44 


Письмена з роскопок мертвого міста Хара-хото. Складені вони за китайською систе¬ 
мою, а тому будуть передані для розшифрування китайським ученим. 
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Стаття В. Ф-ного. 

р недавньому минулому являють собою 
багатий, надзвичайно цікавий, майже непочатий 
кінематографічний матеріял, що так і просить<я 
на плівку. 

Це, розуміється, зовсім не 
означає, що не треба ставити 
картин по-за національними рам- 
нами. 

Такі картини, як „Гам¬ 
бург" (Гамбурське повстання 
1923 р.) або ж „Спартак" (остан¬ 
ні випуски ВУФКУ) можна ві¬ 
тати, але головне, це україніза¬ 
ція українського фільму. 

Останні випуски ВУФКУ: 
Тарас Шевченко, Микола Джеря, 
Тарас Трясило, ПКП й велике 
число замовлених і вже прийня¬ 
тих для постановки сценаріїв на 
українські теми, правда, поки 
головним чином, на історичні 
(‘нспеновка видатних творів кла¬ 
сиків) говорять про твердий і 
певний курс українізації та про 
успіх у глядача українського 


Я СНО, [що"*кіно-виробкицтво на Україні 
повинно бути пролетарським українсь¬ 
ким з національними мотивами. ВУФКУ повин¬ 
но йти по лінії формування свого гласного об¬ 
личчя на ґрунті національних особливостей рес¬ 
публіки, народу, подій. 

Хоч яке невисоке по якості грузинське кіно¬ 
виробництво, воно є в усякім разі і ідкреслено 
грузинське. 

Правда, це завдання полегшується підкрес¬ 
леністю національного типажу, людського мате¬ 
ріалу, особливостями й кінематографічною вигід¬ 
ністю природи й побуту. 

На Україні в цьому відношенню важче: су¬ 
часний міський побут і типажі з зовнішнього 
боку не відріжняються від російських, але сила 
історичних сюжетів і особливості подій і бороть- 










('нспеновка видатних творів кла- 

сиків) говорять про твердий і 
певний курс українізації та про 
успіх у глядача ук[;їнського 
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Я СНО, Іщо^кіно-виробкицтво на Україні 
повинно б)/ти пролетарським українсь¬ 
ким з національними мотивами. ВУФКУ повин¬ 
но йти по лінії формування свого власного об¬ 
личчя на ґрунті національних особливостей рес¬ 
публіки, народу, подій. 

Хоч яке невисоке по якості грузинське кіно¬ 
виробництво, воно є в усякім разі гідкреслено 
грузинське. 

Правда, це завдання полегшується підкрес¬ 
леністю національного типажу, людського мате¬ 
ріалу, особливостями й кінематографічною вигід- ™ 
ністю природи й побуту. 

На Україні в цьому відношенню важче: су¬ 
часний міський побут і типажі з зовнішнього 
боку не відріжняються від російських, але сила 
історичних сюжетів і особливості подій і бороть- 


фільму. Чудовим доказом цьому є хвости глядачів (у церабкопіші» 
піджаках) на „Тараса Шевченка“ і „ПКП“. 

Зараз на Одеській фабриці режисер П. І. Чардинін (постаноиц 
Т. Шевченка) при участи проф. В. Г. Кричевськего, що керує 
ричною художньо-архітектурною частиною постановки, з тим 
мим складом знімочної групи, знімає великий історичний філ 
часів' 6 Запорізької Січи „Тарас Трясило“. - 

_ '(] 
Безумовно, постановка цього величезного фільму буде 

вкладом в українську кінематографію й культуру. 

Головним завданням сценариста й режисера було позбавити < 
встановлених шаблонів специфічного „романтизму", властивого п 4 в 
репертуару українського побутового театру. 

Розвіяти й розвінчати надкласовий романтизм, що утвори 
навколо Запорізької Січи, показати її в соціяльному розрізі, викріш 
її класову суть і ріжницю змагань соціяльних угруповань. 

** Коротко зміст фільму такий: Україна стогне в панському 
магнатської Польщі. На південь України роблять наскоки за ясир 
загони Кримського Хана. 
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,иття по селах стає неможливим. 

усіх кінців України голота тікає на Запорізьку Січ. 

•лодого хлопця чередника Тараса Трясила переслідують без 
провини, йому загрожують магнатські канчуки, і він, вкупі з 
рКом Іваном, тікає на Січ, щоб звідти підняти повстяння й визво- 
Україну з під Польщі. 

ІІдчас бенкету у магната Тарас уводить з його стадні коней, під- 
будинок і обидва покидають рідне село. 

,<‘ ватажки Запорізької Січи, кошові та курінні отамани, були 
від такої думки, вони шлють вірнопідданські листи ясновель- 
іму магнатові і свойому гетьманові, що міцно держиться за Бар¬ 
ії гадають тільки про те, як би зменшити своє військо, що все 
пн, не без рації побоючись голоти, що „як сарана летить на*Січ“ 
один з своїх наскоків на село Тараса татари забирають у по¬ 
тру його Марину, яку кохає Іван, 
инають роки. 

>лога, що відгукнулася на заклик Тараса про визволення України, 
його курінним отаманом. 

ніювий і старшина незадоволені з таких виборів і, усе більш 
ііись за свій добробут, хочугь здійснити свої заміри що до змен- 
кількости голоти в козацькому війську. 

я цього вони посилають свого вірного курінного отамана Кобзу 
ами „на турка“ а Тараса на татар „козацької слави 
її здоб у вати “. 

огою Тарас переймає посланців від гетьмана з се- 
м листом, оголошує його коза- 
закликає їх повернутися на 

І; 

іаки, одурені зрадою старши- 
[НОстайно відгу- 
зя на заклик 
В а й поверта¬ 
на Січ, щоб 
ішитись із стар- 
« Тарас іде на- 
І Кобзі, що по- 
Ьсч на Украї- 
здобиччю, на- 
/іНою в турків, 
і нападу на туо- 









































віхами „на турка. а і ар аса. на татар „лидацолиі х-лавн 

ІОЇ здобувати”. 

ІоЬогою Тарас переймав посланців від гетьмана з се* 
Ким листом, оголошує його коза- 
В закликає їх повернутися на 


й)»аки, одурені зрадою стариш- 
■Остайно відгу¬ 
ки: на заклик 

К)іі и поверта- і 

І На Січ, щоб • Л 

ритись із стар- 

В Тарас іде на* ЯН 

І'' Кобзі, що по- ІІЯ 

|і#ся на Украї- 
Цдобиччю, на- ДШШ 
Иіои> в турків. 

| Нападу на тур- 

||і| Визволяє Ма- 

»і К у тата р и п р о- ? $ -" 

куркам. Кобза, В^ННН 

1>9К и здихатися 


■Ч. ••*’*•/* 



бунтівників, убиває Івана Тарас убиває Кобзу, 
зустрінувшися з ним на Дніпрі, а загін убитого 
приєднується до Тараса. Слава Тараса блискавкою 
облетіла села й селяне, яким вже не сила було тер¬ 
піти польського гніту й грабіжництва, повстають. 
На допомогу повстанцям спішить Тарас. У бою з 
поляками гине Марина. Але повстанці тоді не пере¬ 
могли і на тих диких степах ще довго панували по¬ 
міщики. І лише через кілька десятиліть донецькі 
дикі степи задиміли в неба димарями. 

Щоб надати картині більшої історичної правди¬ 
восте, експедиція ВУФКУ для фотографування на¬ 
тури виїздила на Уманщину, де знімали славно¬ 
звісний палац графа Потоцького, збудований архі- 
тектом Растреллі. Крім цього експедиція виїздила 
у Київ, Житомир і Дніпропетровськ (там знімали 
Дніпровські пороги). В Одесі на території фабрики 
спеціяльно збудовано щось подібне до Запорізької 
Січи: хати, вулиці, куріні, церкви й т. п. 

Сценарій написав В. Радиш. Картину знімає 
оператор Завелев, що добре виявив себе в картині 
„Тарас Шевченко”. Центральну ролю (Тараса Тря- 
сила) виконує артист театру „Березіль” А. Бучма. 

У головних ролях знімаються артисти Ужвій, 
Ляров та ін. 














































Б арбара-ля 

МАР одна з 
великої серії амери¬ 
канських кіно-зорь. 

Барбара - ля - М а р 
раніш була журналіст¬ 
кою, а ще раніш скла¬ 
дачкою в друкарні Ріта 
Ватсон. 

Як була журна¬ 
лісткою, то дуже захо¬ 
пилася кіно. Жадібно 
переглядаючи всі нові 


фірма їй запропонувала підписати контракт виступити в голови П! 
картині „Кабалеро“. 

Барбара-ля-Мар мала величезний успіх, і їй назавжди всуне | 
жанню запропонували грати жінок-вампірів, бо вона сподобалася 
„сценах зваби“. 

І Барбара-ля-Мар слухняно фабрикувала чимраз усе новіші ко 
„вамп“. Та репертуар її „Звабливих“ виступів був невеликий, бо пі 
вона не вміла, і тому в деяких картинах ці хиби виправлялося додаті 
нографії. 

За невеликий час вона стала улюбленою аткрисою всього світу. 

Кіно-актор повинен бути насамперед щирий. Кіно не можна 
бо всяку фальш викаже об'єктив. Тут потрібні правдиві характери, 
тільки подивитися Барбару-ля-Мар: „Білий метелик“, „її ім'я— жінк 


Повітряні трюкові фільми найбільший попить мають на америк 
ськім кіно-ринкові. На нашому малюнлові — закохані сидять на К|і 
лях аероплана, що летить над містом 


ПіоЛ'ГІ 


(Ггт! Фільми ттійшли до нас! і можна б/де переконанії 









ГАРОЛЬД-ЛЛОЙД 


популярний комік американ- ^ 

. сьхої кіне-мато- УШ 


мав 


більшість 


голосів на 


конкурсі 
1926 р. 


окулярів він не 
виконує. 


Укрголовліт ч. 976. 


Видавництво газети „Вісти* 


Друкарня ВУЦВЮу „Червоний Друк 44 Зам. 10.000—41 


Угорі — Барбара-ля-Мар. Нижче — кадр з картини „Імя її—жінка“, за участю 

Барбари-ля-Мар 

картини, вона їх гостро критикувала в газетах. Дарма що прикро було тер¬ 
піти цю критику кіно-фірмам, але вони не могли Барбару-ля-Мар купити за 
гроші. Її кінець-кінцем^ куплено, правда задорого, але куплено: одна кіно- 


томки Піратів* (ці фільми дійшли до нас) і можна буде переконані 
в неї зовсім нема рис „звабливости*. 

Не зважаючи на свій величезний успіх, — Барбара-ля-Мар не мі 
лилася своєю роботою і пробувала покинути кіно. Вона все жигп 
мріяла створити фільму, де_б росповіла про життя пригнобленої МІ 
життям жінки, що нарешті заподіяла собі самогубство. 

Вона сама написала сценарій для картини „Білий метелик*, та дії] 
зажадала, щоб сценарій перероблено під смак американського іл 
бо він завжди вимагає щасливого кінця. 

Отже, її мр'я так і лишилася „нездійсненою мрією* (таку М 
вона написала бувши „зорею*). ЗО січня 26-го року вона помсі» 
нервового зворушення. 


Повітряні трюкові фільми найбільший попить мають на амс 
ськім кіно-ринкові. На нашому малюнлові — закохані сидять на 
лях аероплана, що летить над містом 









СТОРІНКА ГУМОРУ 


І в нього холодно 

Минуло шість місяців страйку 
англійських гірників. (З газет) 


— Я ж говорив, що у 
цих проклятих більшовиків 
нічого немає справжнього 
—опозиція й та у них 
липова... Тьфу! 

НАЇВНЕ ЗАПИТАННЯ 


НЕ ВЕЗЕ 


Опозиція погодилася з ЦК 


худ. /7. Булаховського 





























































































— л ж говорив, що у 
цих проклятих більшовиків 
нічого немає справжнього 
—опозиція й та у них 
липова... Тьфу! 


Англ. король: — Невже 
доведеться й це спалити? 




ш® 


«З'агі 


■Рр.',,.'*- 


НАЇВНЕ ЗАПИТАННЯ 


Як 


ви гадаєте: одержу я вугілля до різдва, чи ні? 


А до різдва якого року? 


ПОЗАЗДРИЛА 


От лишенько, вчора Рябококобилі у вікно 
оті хулігани поліняку пошпурили..* 

— Везе ж йому—хоч трохи тепер дровець матиме. 


































ВУФКУ 


найближчий 

випуск 


ІСТОРИЧНИЙ 

ХУДОЖНІЙ 

БОЙОВИК 


(З ЧАСІВ СІЧИ 
ЗАПОРІЗЬКОЇ) 


ТЯРЯС 

тишо 





















































(З ЧАСІВ СІЧИ 
ЗАПОРІЗЬКОЇ) 




Сценарій В. РАДИША 
Режисер П. ЧАРДИНІН 
Оператор Б. ЗАВЕЛЕВ 

Костюми і декорації 
художника- архитектора 
проф. В. КРИЧЕВСЬКОГО 

В головних ролях: 
БУЧМА („Тарас Трясило**), 

УЖВІЙ, ЛЯРОВ та ініп. 



































































